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Englisch Klasse 7a und 7c – Aufgaben für 1 Woche

topic: Scotland

TB = textbook, WB = workbook, p. = page

Words

Repete vocabulary (wiederhole Vokabeln) about “things in the house”.

Open your workbook: WB p. 54 / 11. Try to name as many things that you can see in 
the pictures as you can in English. (Versuche so viele Dinge wie möglich auf Englisch 
zu nennen, die du in den Bildern siehst.)

If you don’t know more words, have a look at another page: WB p. 74 / 11. Find out 
what all the words are in German and add them to your list on page 54. Use a 
differently coloured pen (Wenn dir keine Wörter mehr einfallen, gehe auf Seite 74. 
Finde heraus, was die Wörter dort auf Deutsch heißen. Ergänze die Wörter zu deiner 
Liste auf Seite 54. Nutze eine andere Schreibfarbe.)

Reading and Listening

Our new topic in Unit 4 is “Scotland”.

Open your textbook: TB p. 70/71. Open your folder in TOPICS and write the heading 
(Überschrift): Scotland.

Copy (abschreiben) the questions in the blue boxes on page 71 and leave space 
(Platz lassen) for the answers.

Find the answers in the captions (Bildunterschriften) on pages 70 and 71 and in the 
text file: TB p. 146/147.

Create (erstelle) two questions on your own and answer them.

Draw (zeichne) the Scottish flag into your folder.

Listen to the song file “Flower of Scotland”. 

Copy the information and the lyrics on page 2 of this worksheet into your folder by 
writing or printing (Kopiere die Informationen und den Songtext auf Seite 2 dieses 
Arbeitsblattes in deinen Hefter, indem du sie abschreibst oder ausdruckst.)

Translate (übersetze) the lyrics (Songtext).

freiwillige Zusatzaufgabe: 

Read the story “There’s no such thing as ghosts!” (TB p. 79-81). Find out the right order 
(Reihenfolge) of the four parts. Solve the following tasks: WB p. 55 / 12.
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“Flower of Scotland” by The Corries

“Flower of Scotland” is a Scottish song, frequently performed at special occasions 
and sporting events as the unofficial national anthem of Scotland. The song was 
composed in the mid-1960s by Roy Williamson of the folk group the Corries. The 
words refer to the victory of the Scots, led by Robert the Bruce, over Edward II of 
England at the Battle of Bannockburn in 1314.
(source: https://en.wikipedia.org/wiki/Flower_of_Scotland)

lyrics: (sich wiederholende Zeilen wurden entfernt)

Oh Flower Of Scotland,
When will we see, your like again
That fought and died for
Yer wee bit hill and glen (yer = your) (wee bit = ein kleines bisschen)
And stood against him
Proud Edward's army
And sent him homeward
Tae think again (tae = to)
The hills are bare now
And autumn leaves lie thick and still
For land that is lost now
Which those so dearly held
And stood against him […]
Those days are past now
And in the past, they must remain
But we can still rise now
And be the nation again
That stood against him […] 

(source: LyricFind)

https://en.wikipedia.org/wiki/Flower_of_Scotland)

